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OCOBEHHOCTH PEANIU3ALIMN CTPATEINN YBEXOEHUA B BPUTAHCKOM
NONMMUTUYECKOM OUCKYPCE: MYNbTUMOOAIbHbIU NOAXOMO

Tapacoea Onecsi HukonaeeHa, kaHOudam c¢burnono2udeckux Hayk, doyeHm,
UeaHoecKuli 2ocydapcmeeHHbIl nosiumexHudeckul yHusepcumem, 1563000, Poc-
cus, a. MeaHoso, Lllepememesckuli np-m, 21, e-mail: olesyatarasova@rambler.ru.

JaHHas cTaTbs nocesileHa ocoBeHHOCTAM peanuaauun crtpaTeryn yoexae-
HUSI B GpPMTaAHCKOM MONMMTUYECKOM AUCKypce Ha MaTepuane Tenegebatos. CtpaTe-
rMs yoexxaeHns paccmaTpuBaeTcs Kak MakpocTpaTerns, KotTopast BKnoJaeT B cebs
arMTaumMoHHYI0 U apryMeHTaTUBHYI cybcTpaTtern. B ctatbe peanusoBaH MynbTu-
ModanbHbIii MOAXOA: NpoaHanuavpoBaHbl MPUMeEPbl C YYETOM MCMOMNb30BaHWS
KOMMYHUKaHTaMMN HECKOMbKUX KaHamnos nepegavun nHdopmaumn. PaccmaTtpusatoT-
cA Hanbonee xapakTepHble ANA OaHHOW cTpaTerMn TakTukK, a Takke BepbarnbHble
N HeBepbanbHble KOMMOHEHTbl KOMMYHUKALIMKN, KOTOPblE UCMOMNb3yeT roBOPALLIMMA
C Lienblo oKa3aHus BO3[ENCTBUS Ha agpecara.

KnioueBble crioBa: NonuTUYECKUn AUCKYpC, cTpaTerna yeexaeHus, TakTuKu,
BepGanbHble KOMMOHEHTLI, HeBepGanbHble KOMMOHEHTLI, FroBOPALWUIA, aapecar,
MynbTUMOAAanbHas KOMMYHUKaLWA
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PECULIARITIES OF PERSUASIVE STRATEGY REALIZATION
IN BRITISH POLITICAL DISCOURSE: MULTIMODAL APPROACH

Tarasova Olesya N., Candidate of Philological Sciences, Ivanovo State Poly-
technical University, 1563000, Russia, Ivanovo, 21 Sheremetevsky Pr-t, e-mail:
olesyatarasova@rambler.ru.

The article deals with peculiarities of persuasive strategy realization in British
political discourse. Strategy of persuasion is viewed as macrostrategy, which in-
cludes agitation and argumentation substrategies. The author uses multimodal ap-
proach: examples have been analyzed taking into account several channels of in-
formation transfer used by the speaker. The most common verbal and non-verbal
means of communication used by the speaker with the purpose of persuasion are
analyzed.

Keywords: political discourse, persuasive strategy, tactics, verbal compo-
nents, non-verbal components, speaker, addressee, multimodal communication

OaHVUM 13 NonynsipHbIX HanpasneHun B 0b6nacTn NUHrBUCTMKM B HacTosLwee
BpeMS ABMSIETCS NONUTUYECKUA OUCKYPC. BONbLUMHCTBO YYEHbIX hOKYyCUpYyET CBOE
BHMMaHWe Ha BepbanbHOM CTOpPOHE AMCKYpCa, HO, Ha Hall B3rnsig, TOMbKO pac-
cMoOTpeHue BepbarnbHbiX U HeBepbanbHbIX KaHanoB KOMMYHMKauUMM BO B3aWMO-
AencTBun MoxeT AaTb Hanboriee NonHy KapTuHy. [JaBHO M3BECTHO, YTO HEe TOfb-
KO CroBa, HO W S3bIK Terna, MHTOHaUUs UrpatoT OrpOMHYHO POrib NPU OKa3aHUn BO3-
AencTeus Ha cobecedHuka M OOCTUXKEHUS ONTUMAanNbHOW nepegadn MHdopMaumu
[2]. ImeHHO nprvMeHeHne HEeCKONbKUX KaHanoB nepegadv MHopMaunm MPUHATO
HasblBaTb MYMbTUMOAANbHOCTLIO, KOTOPYD MHOMME YY4€Hble MOHUMAIOT Kak B3au-
mMogencTeme BepbanbHbIX U HeBepbanbHbIX 3HAKOB (KOAOB) B KOMMYHuKauumm [1].
MonynapHoCTbL MynbTUMOAANbHOrO Mogxoda K aHanuay nwboro guckypca, He
TOMbLKO MOMUTUYECKOrO, PACTET C KaxabIM AHEM, YTO roBOPUT 06 akTyarbHOCTU
AaHHOro UccneaoBaHus.

Y4acTHMKM KOMMYHMKaUUM cTapaloTcsl ObiTb MOHATHIMW agpecatamu U oka-
3aTb Ha HUX onpedenéHHoe BO3AeWCTBUE, UCNONb3ys pasfMyHble peveBble cTpa-
Termm [6]. OgHOM U3 HUX ABNSAETCA cTpaTerns yoexaeHusi, T.e. akT KOMMYHUKaLLUW,
UMerLWMN Lenbto yoeanTb B YEM-TO cobeceaHunKa, U3MEHNUTb ero TOYKY 3peHus [5].

Y4acTHMKM MNONUTUYECKOrO AUCKYpCca UCMOMNb3YOT cTpaTernio yoexaeHna ons
OOCTUXEHUS COBCTBEHHbIX Lenen, 3adercTByS pasnuyHble ModanbHOCTU, B TOM
yucrne n HeeepbanbHble KOMMOHEHTbI KOMMYHMKauuW. TBEpAbIA, peLunTErNbHbIN
B3rns4, Hanpumep, NoBbILWaeT ypoBEHb JOBEPUS K FOBOPSALLEMY; BbipaXkeHue nuua
MOXET Bblpa)aTb Hecorrnacue ¢ Y4eM-TO UNN HeAOBOMNbCTBO. HeBepbanbHbIN kaHan
ncnonb3yeTcs AN yCUneHns ceMaHTU4eckoro acnekta BepbanbHOro KOMMNoHeHTa,
KOTOPbIN CBSA3aH € yoexxaeHnem. [oBOpSALMIN MOXET MCNOSb30BaTb HeBepbarbHble
KOMMOHEHTbI KOMMYHUKaUMK Ans ybexaeHusa agpecaTta He TONbKO BO BPEMS peyn,
HO N COXpaHAs MonYaHue, BblpaXkas CBOE OTHOLLEHWE C MOMOLLLbIO XeCTOB, MUMU-
Kv unu B3rnsga.

Bo BpeMs nonuTtuyecknx TenegebaToB y4acTHUKM CTapaloTCsa co3faTb CBOW
NOMNOXUTENbHLIN 06pa3 kak KOMMETEHTHbIX M0AeN, U 3Ta Lerb SBNAeTCs He MeHee
BaXXHOW, 4YeM TeMa Aauckyccun. Moatomy wmsyydeHuve ux obpasa, BKIOYalOLLEro
n HeBepbanbHOe NoBedeHNe, ABMAETCS 0COOEHHO BaXHbIM. [onNMTMKM ncnonb3yoT
HeBepOanbHble KOMMNOHEHTbI KOMMYHUKALIMK, YTOObI BblpaXaTb NONOXUTENbHOE UK
oTpumLaTENbHOE OTHOLLIEHME K 06CYXaaeMoMy BOMPOCY UIn k cobeceaHuKy.

Crpaterus y6exaeHus, 6yoyyun makpocTtparterunen [3], BkrntoyaeTt B cebs apry-
MEHTATMBHYIO U armMtaumoHHyt cybcTpaternn. Llenbto aprymeHTaTMBHONM cTpare-
rmu aenseTca ybeauTb agpecarta C MOMOLLBIO apryMeHTOB, a aruTaumoHHON — Mo-
OyauTb cnywaTens CoBepwnTb onpeaenéHHblA NOCTYMOK.
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JTioGasi pedeBas cTparterys peanmayeTcs C NOMOLLbO OAHOW UM HECKOMbKMX
peyeBbIX TaKTWK, KOTOpble NPeacTaBnstoT cOBOM «MNpaKTUYEeCKyl peanusaumio
MUKpO3aday agpecaHTa nocpeacTBoM Bblbopa SA3bIKOBbIX CPeACTB, 3Ha4YEHUE KO-
TOPbIX MOMOraeT uUx AOCTUrHyTb» [4]. B aprymMeHTaTUBHOM CTpaTerun BblAEnsioT
cnegyowiMe Hambornee pacnpoCTpPaHEHHbIE TaKTWUKW: TaKTUKY COMOCTaBUTENbHOMO
aHanu3sa, TakTuKy yKasaHus Ha NepcrnekTuBY, TakTUKy OOOCHOBaHHbIX OLEHOK. Ons
arnTauMoHHON CTpaTernm xapakTepHbl TakTUKM obeLLaHnsa 1 Npusbiea.

Llenbto aaHHOro uccrnefoBaHus ObiNO BbIBUTbL Hanbonee xapakTepHble Ans
cTpaterum yoexaeHus BepbanbHble 1 HeBepOanbHble KOMMOHEHTbI KOMMYHUKaLLMA
B OpuTaHCKOM MnonuTuyeckoM Auckypce. MaTtepmanom uccnegoBaHusi Nocnyxuna
BMOEO03anMcb GpuTaHCKMX MmonuTudeckux TenegebaTtoB. Ha Haw B3rnsia, MMEHHO
BMaeomartepuanbsl aBnstoTcA Havbonee yaoGHbIMK Ans U3YyYeHUs MynbTUMOAarnb-
HOM KOMMYHMKaLMKM, MOCKOSbKY Mbl UMEEM BO3MOXHOCTb HE TOMbKO CriblllaTh peyb,
HO 1 HabnoaaTb 3a HeBepbanbHbIM NOBEAEHMEM BCEX Y4ACTHUKOB NpoLiecca.

MpoaHanuanpyem Havbonee pacnpoCcTpaHEHHbIE NPUMEPbl TakTWK, UCMOSb-
3yeMmblx A48 peanusaumn MmakpocTpaTerum yoexaeHus.

MonNUTMKM YacTo NCMONb3YIOT TaKTUKY YKasaHus Ha NepCrekTMBy, KOTopas no
cBoel cyTn hopmynupyeT nnaHbl Ha Oyayliee KOHKpeTHoW naptuu. Bot, Hanpu-
mep cnosa [asuga KamepoHa, nuaoepa KoHcepBaTuBHOW naptuu Benuvkobputa-
Huu: “The truth about this is that we've cut the deficit in half and we need to clear
the rest of it and we’ll do that in the coming years, but only if we stick to the plan
and the plan, that is working” («lMpaBga B TOM, 4TO Mbl COKpaTUnK AednumuT Hano-
NIOBMHY U HaM HYXXHO ybpaTb OCTaBLUYOCA 4acTb, U Mbl CAENAEM 3TO B NPEeACTOs-
LUMe rodbl, HO TOMbKO ecnu Mbl ByaemM npuaepXvMBaTbCA NnaHa, nnaHa, KoTopbIn
paboTaeT»'). B BepOarnbHoOI YacTy NPUCYTCTBYET YCIOBHAS CUHTAKCUYECKas! KOH-
CTpyKuMst ¢ coto3oMm “if” («ecnu»), nepen KOTOpbIM ynoTpebneHa ycunutenbHas
yacTuua “only” («Tonbko»). Takas KOHCTPYKUUS SBNSETCA XapakTepHOW ANs TakTu-
KM yKkasaHus Ha MepcrneKkTuBy, KOTopas u3HavanbHO npegnonaraeT MHMopMaumio
0 NyTAX peLUeHUs KaKoW-TO Npobrembl 1 MPOrHo3MpyeMbii pedynbTat. [nsa apry-
MEHTATMBHOW CybGCTpaTerMn xapakTepHO WMCMONb3oBaHWE CTATUCTUKW, LUGP, YTO
TaKkKe NPOUNIOCTPUPOBAHO B NpMBEEHHOM Bhille npumepe. C TOUKM 3peHus 1c-
nonb30oBaHus HeBepbarbHbIX KOMMOHEHTOB KOMMYHMKALMM FOBOPSALLUIA UCMOMNb3Y-
eT MVUPEMMWYECKUI KaHan — B3rMs4, KOTOpbIA HanpaBneH B CTOPOHY OMMOHEHTA.
Kpome Toro, ronosa KamepoHa Takke HanpaBrneHa B CTOPOHY agpecaTta u ABura-
eTCsl BBEPX/BHU3 MapanmnenbHO C aHanormyHbIMn OBWKEHUSIMU PYKOW (KECTOBbIN
HeBepbOanbHbIA KOMMOHEHT). [BWKEHMSA FONOBbl U PYKU MPOUCXOAAT B TaKT UHTO-
HaLun N yoapeHuto, KOTopoe UCMOoNb3yeT roBOPALLUA, YTOObI MOAYEPKHYTb HaMbo-
rnee BaXHble C €ro TOYKN 3peHuns BepbarnbHble KOMMOHEHTbI.

OpHol M3 pacnpoCcTpaHEHHbIX TaKTUK MOMMTUYECKOro AWUCKypca B pamkax
cTpaTterun ybexaeHns sBMsSeTCA TakTMKa Npu3biBa, KOTOpasd Yalle Bcero npen-
cTaBneHa rnaronamu B dopme noOyAMTENbHOTO HAKMOHEHWUS, HO TakKe MOXeT
ObITb NpeacTaBneHa UMNNULMTHO, KakK, Hanpumep B cnegyowem npumepe: “We
have to be a humane fair decent society. We have to support the most vulnerable”
(«Mbl 4OMXHbI ObITb LIMBUIM30BaHHbLIM, CripaBeanuBbiM, JOCTONHLIM OOLLECTBOM.
Mbl 0OMKHBI MOAAEepPXKMNBaTb caMbiX YA3BUMbIX»). C BepbanbHOM TOYKM 3peHNs 3TO
OBa YTBEPXOEHMWS, HO OHW NoApaslyMeBaloT NPU3bIiB K OENCTBUIO, U Mbl NTIETKO MO-
XeM 3ameHnTb “we have to” («Mbl JOMmkHbI») Ha “let’'s” («gaBanTey). Jlekcuueckuin
nosTop “we have to” («Mbl JOMXHbI») ¥ CNoOBa C NONOXUTENbHOM cemaHTUkon “fair”
(«cnpaBegnuBbiny), “decent” («goOCTOWMHBLIN®), “humane” («UMBUNU3OBAHHbLINY)
Takke CNoCOOCTBYIOT YCUMEHWIO BO3OENCTBUSA Ha agpecaTta U yBENUYMBalOT BEPO-
ATHOCTb TOro, YTO rOBOPSALLUIA CMOXET ybeauTb criylwatenen. TakTuka npu3bia
B [JaHHOM NpuMepe peannsyeTcsi COBMECTHO C TaKTUKOW OTOXOECTBIEHMUS, HA 3TO
ykasblBaeT ynoTpebrnéHHoe roBOpSAWMM JIMYHOE MecToMMeHue “we” («Mbi»).

1ﬂepeBo,q C aHIMIMNCKOro Ha PyCcckMi 3aech 1 Janee BbIMNOMHEH aBTOPOM CTaTbMu.

53



TI'ymanumapHuwie uccaedosaHust. 2020. Ne 1 (73)

Taknm ob6paszom, KOMMYHUKAHT MNOQYEPKMBAET TO, YTO OH U €ro napTus 1 ayguTo-
pus — 3TO eaAnHoe Lenoe, U faHHoe BbiCkasbiBaHWE — 3TO MPU3bIB K COBMECTHbIM
DEeNCcTBmsM.

PaccmoTpum HeBepbanbHoe noeefeHue roeopsiero. OHa OOCTaTOYMHO ak-
TMBHO MCMOMb3YET XKEeCTOBbIE KOMMOHEHTblI — CUMMETPUYHBIE OBWKEHUSA rOfIOBOM
N PYKOR: OH NOOHMMAET N OMycKaeT pPyKy, NoayYépkuBasi Takum obpasom ygapHble
CcnoBa, U OAHOBPEMEHHO C 3TUM MOAHMMAET M OMyCKaeT ronoBy BBEPX/BHUS.
VMIMEHHO COBOKYMHOCTb BCEX UCMOMNb3yeMbIX BepbanbHbIX 1 HeBepOarbHbIX KOMMO-
HEHTOB KOMMYHMKaLMM NO3BONSAET JoOMTbCSA Hambonbluero agpdekrta B AOCTUXKE-
HUW NNNTOKYTUBHON LiENW.

B uenom MOXHO BbISIBUTb criegylolimne npeanoyTeHns KOMMYHUKAHTOB B UC-
nonb3oBaHNM HeBepOarnbHbIX KOMMOHEHTOB KOMMYHMKALWK: Yalle BCero UCrosb-
3YIOTCSH KECTbl U MUMWKA, W NULWb HEBOMbLUOW NPOLEHT MCNOMb30BaHUSi OTBOAUTCS
OBWXeHUsIM Tena. [oBops 0 MMMUKKe, Haubonee 4acTto MUCNOoMNb3yeMbIMU ABMASOTCA
ynbibKa, cmex, B3rnsg, ABMKEHMS roNnoBbl, pTa, 6poeeii. CaMble pacnpoCcTpaHEHHbIe
XecToBble HeBepbarnbHble KOMMOHEHTbI BKMOYAOT B cebs ABWKEHWUS OOHOM Mnu
obenmn pykamu B pasnuyHbiX HanpaeneHusix. K Hambornee 4acTo Mcnonb3yembiM
OBWXEHUsIM Tena OTHOCATCS HaKMOHbI Topca Bnepén unu Hasag, BNeBo Unu Brpaso,
HaKMoHbI U NoBOpPOTLI. Hanbonee pacnpocTpaHéHHbIMKM KOMOMHaLMSMK HeBepbarnb-
HbIX KOMMOHEHTOB SBMSAOTCA criegytowme: 1) nogHATMe pyku n 6poeen; 2) nogHaTe
OZIHOW PYKM M HAKMNOH ronoBbl; 3) HAKMOH rofioBbl U Topca Bnepén / Hasag,.

FoBopss 0 BepbGanbHbIX M HeBepbanbHbIX KOMMOHEHTaX KOMMYHMKaUMU BO
B3aMMOAEWNCTBUMK, CreayeT OTMETUTb, YTO AN HMX XapakKTepHbl napannenusm
(M cMMMeTpUsT) U NOBTOPbLI, YTO MO3BONSET KOMMYHUKAHTY OOCTUMHYTb UINOKY-
TMBHOW Llenn n ydeouTtb agpecaTa.
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CTaTbs MnocBssillleHa PacCMOTPEHUIO MPOGremM ropu3oHTanbHbLIX KOMMYHUKa-
LW, BCTPaMBAIOLLMXCA B CUCTEMY afMUHUCTPATMBHOIO AMUCKypca. B LeHTpe BHU-
MaHUs aBTOPOB HAXOMMTCS XKaHP «CyXu», SABMSIOLIMACA CaMbIM PacnpoOCTPaHEH-
HbIM TUMOM HedopMarbHbIX KOMMYHUKaLMA. PaccMatpuBaeTcsl LIeHHOCTHas Co-
CTaBnsAoLasa CryxoB AN agMUHUCTPATUBHOIO AUCKYpca, U caenaH BbiBog 06 ux
aHTULIEHHOCTU AnA Hero. Ha ocHOBaHWKM MPOBeAEHHOro aBTopamMy NMUHMBUCTUYE-
CKOr0 aHanusa BbISiBMEHbl A3blIKOBble OCOBEHHOCTU BbIPaXXEHWUs! [aHHOro XaHpa
B paMKax paccMmaTtpuBaemoro auckypca. K HUM OTHOCATCA Hanuyue KceHorokasa-
Tenewn, VPOHMSA, MpeyBenuyeHue, HedoroBapueaHue, OosedeHWe A0 abceypaa.
OnpepneneHo, YTo aPMEKTUBHLIMU TaKTUKAMN PYKOBOAUTENSA ANSA NPeodoreHus
CINYyXOB ABMSAETCHA WCMOMb3oBaHWe AUCKpeauTauuM aBTopa CryxoB, MPOHMUS, one-
pexeHue unu TpaHcdopMaLIMs CryXoB B APYroi XaHp, KOHTpcnyx. MNpeacrasnex-
Hble B CTaTbe BbIBOAbI MOKAa3bIBAIOT, YTO BradeHue pasHoobpasHbIMU cTpaTersamm
ana 6opbbbl CO CryXxamu SIBMSIETCA BaXHbIM acrnekToMm NpodeccuoHarnbHbIX
ynpaBneHYeckUx KOMMYHUKaLIWA.

KnioueBble cnoBa: criyxu, KOHTPCMYXK, LEHHOCTU, aaMUHUCTPATUBHBIA AUC-
Kypc, KceHornokasaTenm
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The article covers the problems of horizontal communications embedded in
the administrative discourse. The authors focus on the “rumors” genre which is the
most common type of informal communication. The paper considers the value
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